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SITUATION WITH LANGUAGE AND EDUCATION OF INDIGENOUS PEOPLE OF CRIMEA 

1. CRIMEAN TATAR PEOPLE DURING CENTURIES HAD A HIGH DEVELOPED SISTEM OF 
EDUCATION - RELIGIOUS AND SECULAR.APARTLY IT WAS DESTROIED BY ZARIST RUSSIA BUT 
DESISIVE DESRTRUCTION WAS BROUGHT BY COMMUNIST REGIME OF THE SOVIET >UNION 
THROUGH DEPORTATION EN MASSE OF 1944. 
2. Deportation of 1944 was accompanied by deliberate destruction of institutions of 
national education of Crimean Tatars, 861 schools were closed, 2 pedagogical 
technical colleges, institution of language and literature was eliminated, 1511 voluntary 
and school, 112 private libraries, all books and textbooks on language, history and 
literature, as well other literature in the Crimean Tatar language were collected and 
destroyed. 
3. 1944-1956 Crimean Tatars were kept in special settlements, whose conditions were 
brought nearer to those of concentration camps. None of Crimean Tatars could receive 
any education during this period, except elementary education at schools, where they 
did not teach in the native language, but in the language, which was used in the area of 
deportation (Russian, Uzbek, Tadzhik etc.). 
4. In 1960-1980 after a repeal of special settlements regime, Crimean Tatars were 
allowed to receive secondary and higher education in places of deportation. However, 
in this case: 
- education could be received only not in the native language; 
- establishment of educational institutions with teaching in Crimean Tatar language of 
any level was not allowed, any purposeful  work to revive education in the native 
language was stopped (the researches in grammar were prohibited, history, method of 
training of language etc.). In 1968 the authorities of Uzbekistan with the purpose of 
propaganda opened, the department of Crimean Tatar language and literature in 
Tashkent (capital of Uzbekistan), which was annually admitted 25 students. However, 
they worked after graduation as teachers of Russian language and literature, as there 
were no schools with teaching in Crimean Tatar language in the Soviet Union; 
- there was a list of professions, first  of all pertaining to the humanities (history, law, 
international relations and law), which Crimean Tatars were not admitted to master. 
5. The beginning of 1987, after forced liberalisation of communist regime of former 
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Soviet Union began mass return of Crimean Tatars to their homeland - the Crimea. By 
that time there was not a single educational institution in Crimean Tatar language in the 
Crimea. In 1987 to 1990 the situation changed, but not due to the authorities but only 
under constant persistent pressure of repatriates. 
6. Education of children in the native language from early childhood is a foundation of 
education of children in national traditions, an inculcation of love to native language, art, 
and culture. For realisation of these goals since 1990 by pressure of parents, teachers, 
community 3 groups with Crimean Tatar language of education and upbringing in 
children pre-school institution in the Crimea have begun their work. In 1991-12 groups, 
in 1992-24, 1993-40, 1994-38, 1995-25 groups are remained. 
7. Closing of existing groups, basically connected with financial insolvency of parents 
to pay for the stay of children in kinder-gardens, as well, because of the refusal to 
finance pre-school institutions by departmental organisations. But, at same time, the 
active pre-school institutions of the Crimea in Russian are educated by more 8.000 
Crimean Tatar children, although in according to the law of Ukraine on education, which 
guaranteed education in the native language, the groups and even kinder-gardens in 
places of compact living of Crimean Tatars could be opened. 
8. It is hindered by local organs of authorities who conduct the propaganda against 
education in the native language, threaten parents, that education in Crimean Tatar 
language in kinder-gardens is not perspective {it had become clear from the 
conversations with parents at the meeting in towns: Stary Krym, Simferopol, 
Krasnogvardeyskiy, Jankoy, Krasnoperekopskiy and other districts). At the same time, 
where parents insistently demand to open the groups, the heads of pre-school 
institutions demand additional financing by Mejlis or State Council on National 
Minorities and Deported People. If children are learned in Russian, the institution is 
financed by Crimean budget or a department, whose balance is kept by pre-school 
institution. 
9. For example, there are more than 50% of Crimean Tatar children in a kinder-garden 
of village Yasnaya Polyana of Jankoy district. Parents have been unsuccessfully 
struggling to open a Crimean Tatar group. The same situation in villages Medvedevo, 
Dalokoye of Chernomorsky district, as well in villages Partyzany, Kolchugino of 
Simferopol district, village Perevalovka of Sudaksky districts. The opening of Crimean 
Tatar groups in the kinder-gardens of Stary Krym were demanded by a picket. 
10. Allocations given by State Council on National Minorities and Deported People 
were not used. The department of education of public administration of Chernomorsky 
district 27.04.1995 was given 100 USD for pre-school institution No 3. There are only 3 
Crimean Tatar children and the education in Crimean Tatar language is not practices. 
The holiday with splendid table was held by these credits. In the same time, are not 
there credits for opening groups in native language in many kinder-gardens of district, in 
which are from 30 to 60 children of Crimean Tatars. Credits were not found in order to 
send even if one man to a seminar for educators of groups with Crimean Tatar 
language of education. Often, the opening of groups and classes with Crimean Tatar 
language of education depends no parents' desire and children to study in native 
language, but from the arbitrariness and opinions of civil servants. 
11. The educational-methodical literature in Crimean Tatar language is practically 
absent. Teachers forced to re-writing out by hand the books, which are necessary for 
them. Children's literature, books with illustrations are not published. 
12. Crimean Tatars are practically absent among teachers of pre-school institutions and 
methodical sen/ice. They are not able to give essential methodical help in work, 
because of an ignorance of language. Educators for Crimean Tatar pre-school 
institutions are trained in Simferopol pedagogical college. But out of 7 groups, only in 
one group all 3 objects are teaching in Crimean Tatar language. As a result, the 
students do not become highly qualified specialists. 
During year 5000 teachers have courses of rise of qualification in the Crimea. However, 
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in 1995, the authorities did not find credits for further  training 15 educators for Crimean 
Tatar groups. 
13. in case of reorganisation of pre-school institutions, first  of all, the teachers of 
Crimean Tatars are dismissed, as they were the last, who got a job and they have the 
least working experience in the Crimea. Common record of work, level of education, 
presence or absences of the children of Crimean Tatars are not taken into account. 
14.In 1991, the department of Crimean Tatar language and literature, which was 
transferred  from Tashkent, was opened in Simferopol University with general 
recruitment 50 students yearly. After  graduating of University, they get into same 
situation in homeland, as in the places of deportation (absence of work by speciality), 
so far as there are no secondary schools with teaching in the Crimean Tatar language. 
In 1991-1995 there appear the first  classes with the by Crimean Tatar language and 
literature. By the amplification data in the Autonomous Republic of the Crimea on the 
1st of January 1998 had been: 

Russians Crimean Tatars 

In % In % 
Quantity of the children, who attend 
the schools 

194162 100% 39143 100 % 

Quantity of the children, who attend 
the schools with mother tongue 
teaching. 

194162 100% 3830 9,8 % 

15. In spring 1993, the Minister of Education of the Crimea reduced the number of 
hours of teaching in Crimean Tatar language and literature at schools. Crimean Tatar 
teachers and pupils have announced the readiness to begin without time limit in sign of 
protest and the Minister is abolishing his order. 
16. The education in State schools often is direcred to undermine the very mentality, the 
way of thought and self - respect of Indigenous Peoples. For exaple in one of the 
boocks used for the teaching of hjstory of Crimea the first  words are: "All living in 
Crimea are new - comers". If our purple von't repeate it in examination he von't pass it. 
Is it not agreesion against Crimean Tatars conciousness? 
17. In same year, under the pressure of Crimean Tatars and by credits of charitable 
national organization "Crimea" Foundation unadapted building in settlement 
Oktyaborsky was repaired, which [s organized by first  after deportation Crimean Tatar 
school. In 1994 by same plane-by credits of charitable organizations and under 
pressure of community, as well a local Mejlis, opening second school with Crimean 
Tatar language teaching in village Azovskoye. in 1995, the schools are opened with 
Crimean Tatar language teaching in village Turgenevka and settlement Viktorovka. 
18. Despite, that Crimean Tatars pay taxes, financing all Crimean Tatar schools do not 
realize from the local budget, but only of credits, which specially were given by Ukraine 
to settlement of repatriants. 
19. In order to make difficult  the revival of system of education in Crimean Tatar 
language, authorities stand in the way to the admission of representatives of Crimean 
Tatars to control the financing. 
20. The absence of higher educational establishments with Crimean Tatar language of 
teaching, discriminate pupils of Crimean Tatar schools and classes, so far as, their vital 
prospects are substantially limited. The issue of higher institutions with Crimean Tatar 
language teaching should not be considered as secondary. They can be created only in 
the Crimea and only, as a result of special measures. The refusal to found educational 
establishments with the Crimean Tatar language of teaching means the official 
assigning the Crimean Tatar language as an inferior  and dooms it for degeneration. 
The necessity of a full-bodied education in the Crimean Tatar language is not an 

3 



extreme unjustified demand of a minority. Objective pre-conditions exist for this 
formulation of a question. 
21. Material-financial: 
higher educational establishments with the teaching in Russian, Ukrainian, and in the 
languages of any minorities (Armenian, Hungarian, Polish etc.) exist either in Ukraine 
itself, in the Crimea, or abroad. Absence of higher educational establishments with 
Crimean Tatar language of teaching is absolute. Crimean Tatars occupy the third place 
in the Crimea as a group of taxpayers. Besides, the economic base of educational 
establishments of Crimean Tatar, which were existed before deportation during 
decades have used and use until now by state or persons, who was given by state. 
22. Historical-cultural: 
before deportation of 1944, Crimean Tatars had their own system of education both 
secular and religious. Elementary, secondary schools existed in the Crimea at least 
from the Middle Ages. University " Zindgirly-Medrese" was working from XIV up to the 
beginning of XX, when it was closed and destroyed by communist government. National 
elementary, secondary and higher educational establishment came for change of 
traditional schools, which were financed by state in 1920-1930. Crimean Tatar 
language met the requirements of social, economical and political life of XX. Scientific 
researches were done in it, office  work was performed,  public establishments 
functioned, and legal acts were published. 
23. Political-legal: 
elimination of the education system in Crimean Tatar language did not happened as a 
result of consent of Crimean Tatars, but by the reason of a superbrutal violence, forced 
displacement of a population and the policy of genocide was holding during decades. It 
is impossible to consider, that human rights and in particularly, a right for education 
towards Crimean Tatars is kept by state, tilt the capable system of national education of 
full value will not restored. Crimean Tatar language was announced as state in 
Constitution of Autonomous Republic of the Crimea, equally with Ukrainian and 
Russian. However, only Russian was announced as official  language and language of 
office  work, that means a monopoly of Russian language in public and social life, as 
well in system of public secondary and higher education. Ethnic majority in Crimean 
Parliament violates the announced equality of the languages, it deprives the Crimean 
Tatar language of the right for financial support of its development from regional 
budget. 
24. The system of the private educational establishments was still not spread over the 
Crimea sufficiently.  Although, there are several private colleges in the Crimea already. 
Theoretically, Crimean Tatars cbuld also try to organize their own educational 
institutions, but in situation when they are the least solvent part of the community, as 
well having the lowest level of a life, they forced to spend their all money for an 
elementary settlement and a physical survival, such possibility is not real. 
25. There are 2 private colleges in the Crimea are taught by Crimean Tatar language 
equally with Russian, English and Turkish. Turkish firm opened them jointly the Ministry 
of Education of the Crimea. About 130 of Crimean Tatar children study there. 
26. Religious community and cultural NGOs beyond their power keep educational 
institutions. 
We need to mark that Ukrainan Government apartly supports the reestablishment of 
the primary schools with Crimean tatar Mother Tongue but really it is more decorative 
activity than real help because this approuch in principle can not to reesatablisn 
Crimean tatar language on the territory of Crimea. For its real restoration Crimean Tatar 
language must be officialy  by thelaw recognized as one of the oficial languages in 
public life of Crimea like it was during handreds of years and even in the first  half of 
XXth century. To be actually equal and completely developed language Crimean Tatar 
should be promoted not only on the level of primary schools but in univercities and 
academuc studies as well. The administrativ procedures, justice, local parliament and 
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govrernment speaking should be arranged on Crimean Tatar like it is on Ukrainian and 
Russian. I sress again that it was already till the deportation of 1944. But now Ukrainian 
Government de - jure protects and promotes in public life only Ukrainian language. On 
the territory of Crimea it tolerates de - facto Russian language as well because 
Rusxsians are 66% of population of Crimea. BVut it do noithing to restore Crimean 
Tatar language reffering  to the law about languages which establishes that another 
than Ukrainian language could be used only if it is the acceptable for the majority of 
population of some region. But due to the deportation and genocide Crimean Tatars are 
in minority ewerywhere in their Motherland. So we can to use our language in public life 
nowhere. It is real forcible linguistic assimilation and discrimination of Indigenous 
People of Crimea by Ukrainian Government. 

SITUATION WITH CULTURAL HERITAGE 

27.The participation in cultural life, using the results of a scientific progress, protection, 
development and the spreading of the achievements of science and culture, as well a 
freedom of scientific and creative activity conformably to Crimean Tatars is realized by 
state in such conditions, which essentially bring an aggregate of these rights to naught. 
Currently, there are more 900 architectural objects in the Crimea, serving as 
monuments of history and culture of Crimean Tatars. Less 10% of them were noted 
down by list of national cultural legacy, which are on the public books and are protected 
by state. The condition of large monuments is extremely unsatisfactory today, a 
significant research and the restoration works are requested. During period before 
1944, in accordance with the materials of expeditions of Academy of Science of Russia, 
more 400 buildings and erections of Crimean Tatar architecture were referred  to 
monuments of architecture. 
28. The case of return to Crimean Tatars or at least using the monuments of history and 
culture of Crimean Tatar People by appointment, were blockaded by concerned 
authorities by various pretexts. So, for example, the return of the mosque in Sevastopol 
was refusing up to 1992 by that pretext, that the archive of Black Sea Fleet was 
disposed their etc. Authorities organized last destruction of the mosque in 1989 in 
Plodovoye of the Bachiraysky district. 
29. To the present moment, the religious communities have achieved a return of 50 
mosques being in condition of full destruction. 
30. From 1944 to 1990 were destroyed all Crimean Tatar cemeteries in the Crimea. 
By preparation of this report, was inquired about a presence of the exhibits, monuments 
of culture and history of Crimeart Tatars in archives of basic active museums and 
libraries. Practically, the all responses are established, that a large number of them 
were destroyed, but exact facts are given impossible, as the acts of destruction of the 
objects of the Crimean Tatar culture were not documented. 
31. Also, the documents were kept to testify, that the rests of cultural heritage of 
Crimean Tatars were plundered in 1960-1970. 
32. The process of destruction and a ravage of the cultural property of Crimean Tatars 
during XX., including a period after 1954 (passing the Crimea under jurisdiction of the 
Ukraine) may illustrate some examples 
-1902 by order of Ministry of Internal Affairs  of Russian Empire 100 kadiysky books 
(juridical precedent books), 12 (legal) decisions XVII-beginning of XIX., were handed to 
Public Library of Sant-Petersburg (Russia); 
- in 1905-1938 the hundreds of the objects of a national art, way of life, ethnography of 
the Crimean Tatars were bought up for very cheaply or gratuitously were removed at 
first  by Royal, than Soviet authorities and were handed to Central museum 
establishments of Russia. So, only is there a collection consisting of 2184 objects. For 
comparison; 
- only about 300 objects were collected in Crimean ethnographic museum by 
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collaborators of Crimean Tatar department; 
- in 1920 the trade agreement was concluded by Soviet Government and Great Britain 
in accordance with it, for economical and food assistance, the artistic values were 
reckoned by Soviet Union. Special offices  of so-called "Trade syndicate" made an 
exchange of the bread in starving of the Crimea for artistic, gold and silver wares, which 
than were conveyed abroad. The values were withdrown and from museums of the 
Crimea; 
- in 1929 by transfer  of the Crimean Tatar language from traditional script on base of 
arabic into Latin were withdrawn, collected and burnt all books and manuscripts of 
traditional script by order of the authorities; 
- in 1939 by crossing from Latin script into Cyrillic alphabet, the literature in Latin was 
destroyed, which was accumulating during 10 years; 
- the German authorities of occupation of Second World War did their bit in destruction 
of cultural property of Crimean Tatars, so einzatzcommand of Rosenberg staff  have 
removed from the Crimea unestablished number of objects of Crimean Tatar culture 
and art in 1934-1944. It is possible to verify,  that collection of Berlin museum of 
ethnography keeps more 500 exhibits, which were removed from the Crimea for years 
of First and Second World Wars; 
- after deportation of 1944 all cultural establishments of Crimean Tatars, as well a 
remained literature were destroyed, historical monuments were demolished or used by 
no appointment. All cemeteries were demolished. From large architectural - historical 
monuments remained only a Palace of Crimean Khans in Bachisaray. It was itself used 
as place for anty-Crimean Tatar racial propaganda during excursions of tourists, who 
visited the Crimea; 
- the territory of the most important historical University of Crimean Tatars -"Zindzhirly-
Medrese" established in XIV sentury is used like madhouse. Authorities say "Build 
another clinics and we returne to you this place". This is the top of cinizm. 
33.After many years, when the Crimea was under a jurisdiction of Ukraine already, the 
plunder of the cultural -property of Crimean Tatars has lasted in large scales. Example, 
-in 1955 from Bachisaray historical-archaeological museum were passed 15 exhibits to 
Kiev historical museum, 
-in 1958 to Kiev museum of Russian painting (Ukraine)-6 exhibits, 
-in 1959, to Kachovsky museum of local history (Ukraine)-16 exhibits, 
-in 1965, to Zaporizhya museum of local history (Ukraine)-14 exhibits, 
-in 1964, to Leningrad Russian public museum ( Russia) -1 exhibit, 
-in 1966, to Leningrad public museum Ermitazh ( Russia)-3 exhibits, 
-in 1975, to Lviv museum of history,* religion and atheism ( Ukraine)-30 exhibits, 
-in 1976, by permission of Ministry of Culture of Ukraine of April 29,1976, to library of 
Saltikov-Shedrin (Petersburg, Russia) were passed -337 exhibits, 
-in 1993 to Kiev historical museum (Ukraine)-89 exhibits. It is not far complete facts. 
34. Sometimes our intellectual property is used against us. For example during decades 
the excursions in our main historical monument Palace of Crimean Khahs were used to 
propaganda against Crimean tatar People to show to tourists that Crimean Tatars were 
barbarians, had no culture, were very agressive and so on. Nevertheless the 
Government took and takes money now for these excursions. BVut the same time it 
says it has no financies to restoration of this Palace. 
35.A building where the printing-house of the "Terjiman" newspaper was situated. The 
"Terjiman" was published towards the end of XIX - beginning of XX century by the 
largest of Crimean Tatar educator and thinker Ismayil Gaspraly. And up to now a family 
from post-war settlers in this building live. The requests to authorities of the return of a 
building and organisation of the museum are declined. 
36. Crimean Tatars as many Indigenous People have a practice of the holy places, 
having a historical, cultural and religious significance. They were all defiled, but the 
objects of worship were destroyed and using for outrages upon the customs and a 
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traditional, religious of practice of the people. Especiaaly it touch the using of springs so 
colled "azizs" which traditionally were the respected by Crimean tatars but which now 
are destroyed or used without any ceremonies by tourists or settlers. They are unable 
to be registered like the cultural monuments and to be formally under protection of the 
law because the differences  in mental stereotypes don't allow to the Ukrainian 
Government even to understand that they are the cultural fenomena not only natural. 
37. Renaming of the historical names in the Crimea inflicted the large casualty of a 
traditional culture of Crimean Tatars. Currently, 95-97% of geographical names using in 
the Crimea, were established by some decrees of a Presidium of the Supreme Council 
of Soviet Union in 1945-1948, with special aim to destroy, "to wipe off  the face of the 
Earth" the memory itself about existence of Crimean Tatars. There's number is more 
than 1 500 units. Despite to the many applications adressed to the Ukrainia authorities 
to restore the native geografical  names from the Mejlis iof Crimean Tatar People they 
rewfuse to do it. 
38. Mejlis of Crimean Tatar People, cultural and religious communities have repeatedly 
and persistently appealed to authorities of different  level: local, religious and central of 
Ukraine with demand to take a fast and effective  measures to protection and restoration 
of the cultural heritage of Crimean Tatars, including a search and return of the objects 
of a culture, which were removed to the to other districts of Ukraine or abroad, 
protection and restoration of an architectural monuments, restoration of a historical 
tophonomy of the Crimea. Government has not only taken any measures, but even 
these questions were not paid by serious attention. 
39. The authorities forced to take any measures to support a culture of Crimean Tatars 
under their pressure. However, they are mainly carried a character of propaganda and 
demonstration. These measures are not the expression of a real position of a state in 
this field. 
40. Example, on June 1993, in capital of Ukraine (Kiev), the Ministry of Culture of 
Ukraine with aim to present a condition of culture of the Indigenous People of the 
Crimea, as prospering, has organised so-called "Days of Crimean Tatar Culture". The 
groups of folklore, artists, musicians, Crimean Tatar theatre were forced taken part in 
this measure. Since, in case of refusal,  were taken by economical and administrative 
sanctions against them. At the same time, the case of financing of the creative groups 
and programme of a restoration of culture of Crimean Tatars from budget after the end 
of these days of culture so was not decided. 
41. The building of Crimean Tatar theatre is a obvious example. Before Second World 
War by credits, which were gathered by Crimean Tatar society in Simferopol 
(administrative capital of the Crimea), the house building for Crimean Tatar theatre was 
begun. 
42.The building used for different  needs after deportation. Currently, there is a cinema 
there. In spite of numerous appeals of a group of the theatre, the authorities have 
refused to return this building and presented other instead of it, which was not totally 
adopted accommodation for theatre. It is not also a property of a theatre and was not 
rented. Theatre can using this building only until, the order of local government will not 
abolished by him or other organ of authority. 
43. Only a professional group of folklore of Crimean Tatars "Crimea" forced to beg, 
having not a financing from budget, neither accommodation, nor housing-building for 
artists. In case of their collapse last professional bearer of national, musical, dancing 
and playing traditions deprives Crimean Tatars. 
44. Crimean Tatar national library was opened under pressure of Crimean Tatar 
community, as a branch of city library of Simferopol and was placed in absolutely 
unaccepted accommodation, which has not the conditions for keeping books, the 
danger of fire is high. Funds of this library were formed by voluntary donations of a 
private persons and cultural organizations. Authorities have not done anything, in order 
to create and develop the most important cultural of heath of Crimean Tatars. Only by 
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virtue of the Government of Netherlands, which gave the necessary credits, national 
library can be handed to other building and get a modern library equipment. 
45. Government has destroyed the cultural hearths of Crimean Tatars, exterminated 
objects of culture, and exuded a Crimean Tatar culture from a common public policy of 
support and development of culture, which broke forcibly traditions and cultural 
customs. Currently, the Government in face of their officials  declares that it has not the 
credits for revival of a culture of Crimean Tatar community itself, which not possessing 
or devoid of resources for it. 
46. Cultural traditions, customs and achievements of Crimean Tatars were not included 
in any form in program of general education in the Crimea, which are not taught at 
public educational institutions neither for Crimean Tatars themselves, nor for the rest of 
habitants of the Crimea. The Crimean Tatar culture was forced out on periphery of a 
social-cultural activity. Damage was brought to Crimean Tatar culture, which is not 
refunded and compensated by any form. Actually, it is a continuation of a policy of 
assimilation after deportation period. 
47.The present report noted, Crimean Tatars are not and considering themselves as a 
National Minority. They live on their historical homeland and possess all attributies and 
self-consciousness of the people. However, they are considered by Ukrainian 
legislation as National Minority. But even in these conditions the point that Crimean 
Tatars have a national, cultural autonomy is not appropriated by reality. As it was 
shown above, in the affairs  of education and culture, Crimean Tatars were put in the 
conditions of complete dependence from state. First of all by means of a deprivation of 
the material-financial  credits and dismissal from the decision making-process and 
realization of these questions. 
48. I would like to oppouse to some my brothers here as well. They say tzhat 
Indigenous Peoples don't need to use their intellectual property in commercial 
purpoces. Of cource we have a lot of our heritage which plays very important spiritual 
role for us. But from other side any part of our intellectual property could anf should be 
usead in commercial purpoces to receive benefite to our needs. 
49. If for example somebody only to use the word "Koka - Kola" or "Marlboro" pays a lot 
of money to the owner of trade mark I think Governments and other users must to pay 
to Indigenous Peoples the taxies for any kind of ornaments, musics or excursions on 
the historical monuments of us. Governments often say that they have no money to our 
needs. I suppose if they would pay for using our Intelectual Property it woulb be enough 
to cover ai expencies. 
50. Inner legal procedures of Ukraine don't give possibility to call upone to the court 
those who is guilty for the destructiohn of cultural heritage of Indigenous People 
because by the low it is eyceptional property of the State. We can't to find legal 
mecanizm to prevent the destroying of our Intellectual and cultural Property within the 
State. My opinion is it is nesseary to arrange this procedure on the level of international 
agencies. 

Some conclusions 

51.1 propose the International Centre or Univercity for Indigenous Education to be 
established by UNO to arrange the training the specialists from indigenous population 
on those subjects like International Law and Human Rights, market economy, language 
and history, antropology and culture, international languages e.c. 
52.1 would like that UN to reccommend to all Governments - Members to create the 
conditions for the real development and using in public life, universities and academic 
institutions of the languages of indigenous peoples whicn live in the territories under 
juricdiction of those states. 

Thank you Madame Chairperson 
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